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otvaranje velike istoimene izlozbe
slovenske scenografije koju su u pro-
storima ljubljanske Narodne galerije
od travnja do rujna 2019. godine
zajednicki priredili Narodna galerija i
SLOGI, a autorstvo izlozbe, dakako,
potpisuje Ana Kocjancic. Na izlozbi je
prikazano preko dvije stotine sceno-
grafskih radova viSe od sedamdeset
autora koji su obiljezili povijest slo-
venske scenografije, a predstavljeni
su scenografskim skicama, fotografi-
jama, maketama, dokumentima, pa i
ponekom snimkom predstave. Za
razliku od kronoloSkoga slijeda koji
dominira knjigom, izlozba je organizi-
rana prema tematskim cjelinama
kao Sto su ,o0d nacrta do makete*,
L,Carolija scenografskih skica“, ,povi-
jesna avangarda“, ,scenografija eks-
perimentalnih i alternativnih kazali-
Sta“, ,Shakespeare i kazaliste“ i sl.,
no u ovome slucaju rekla bih ipak
viSe na Stetu nego na korist Citljivosti
i razloZnosti predstavljanja inace vrlo
zanimljive, atraktivne i vrijedne gra-
de. Iz hrvatske je perspektive tako-
der bilo poticajno vidjeti i ukljuciva-
nje u izlozbeni postav jednog od naj-
istaknutijih hrvatskih scenografa,
Ljube Babica, i to njegovoga ostvare-
nja za predstavu Na Tri kralja koju je
redatelj Branko Gavella 1932. posta-
vio i u Ljubljani s Babiéevom sceno-
grafijom izvorno osmisljenom za
zagrebacki HNK, pokazujuci jo$ jed-
nom medunarodnu prepoznatost Ba-
bicevih po mnogo ¢emu prijelomnih
scenografskih rieSenja.

U iSCekivanju nastavka istrazivanja
novije slovenske scenografije u raz-
doblju od posljednjih tridesetak godi-
na, kako na izlozbama tako i u tiska-
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nim teatroloskim studijama, nadamo
se da Ce knjiga Ane Kocjancic biti sti-
mulativna i hrvatskoj akademskoj i
kazaliSnoj zajednici u proucavanju i
produbljivanju kulturoloSkih povezni-
ca dviju kazalisnih sredina, kao i u
dubljem i opseZnijem zagledavanju u
vlastitu scenografsku povijest. Ve¢ i
letimiCna usporedba sa slovenskom
pokazuje da ona to nedvosmisleno
zasluZuje.

Malgorzata Sikorska-Miszczuk (r. 1964., VarSava)
nezaobilazno je ime suvremene poljske drame. Jedna je
od najizvodenijih, najcitanijih i najcesce prevodenih polj-
skih autorica, dobitnica mnogih nagrada i priznanja. De-
bitirala je 2006. godine dramom Szajba, a do danas
njen knjizevni opus broji sedamnaest drama, scenarij za
dugometrazni animirani film, jedan operni libreto i sce-
nariji za dva televizijska serijala. Hrvatski gledatelji s nje-
nim su se radom mogli upoznati 2013. godine kroz pro-
jekt Europa, koji je u reZiji Januzsa Kice igrao u Zagre-
backom kazalistu mladih, a u kojem je Matgorzata Sikor-
ska-Miszczuk sudjelovala kao koautorica teksta. Kov-
ceg je njena druga drama prevedena na hrvatski jezik.
Smrt Covjeka Vjeverice u prijevodu Mladena Martiéa
2008. godine objavio je upravo casopis Kazaliste.

Matgorzata Sikorska-Miszczuk jedna je od onih autorica
koje su uvijek spremne na pravi umjetnicki rizik - maj-
storica dramskog narativa koji u njenim tekstovima
poprima oblike autenticne izvedbe, neumorna istraziva-
Cica vlastitog dramskog glasa, jednako spremna na pro-
vokaciju, ironiju, ali i razoruzavajuéu mo¢ empatije. U
svojim se dramama redovito bavi pitanjem identiteta,
njegovim stvaranjem i razaranjem, te nasljedem koje
nas nepovratno odreduje. Njen je pogled ¢esto usmjeren
u proSlost, ali upravo zato da bi kriticki progovorio o
sadasnjosti. Stoga se €ini kako je njeno pisanje jedna
neumorna potraga za vrlo osobnom interpretacijom povi-
jesti, koja nikada nije jednoznacna. Na svojevrsni nacin
fascinirana je zlom i traumama, ali i razarajuéom Sut-

DRAMA

Matgorzata Sikorska-Miszczuk

KOVCEG

njom i zaboravom istih. Na tragu tih misli nastaje i drama
Kovceg koja kroz intimnu pricu progovara o velikoj trau-
mi Holokausta pokus$avajuéi se razracunati sa zastrasu-
juéom povijeScu Europe. Ova drama inspirirana je istini-
tim dogadajem o Francuzu Michelu Leleuu koji je na
izlozbi u pariSkom Mémorial de la Shoah prepoznao kov-
Ceg svog oca, tragicno preminulog u plinskim komorama
zloglasnog Auschwitza.

Michel Leleu u drami Matgorzate Sikorske-Miszczuk
postaje Fransua Zako - ¢ovjek koji nikada nije upoznao
svog oca, he zna 0 hjemu gotovo nista, osim da je posto-
jao i da mu nedostaje i zbog toga se osjeca kao da ima
pola srca, pola pluca, jedno oko, kao da stoji na jednoj
nozi. Zivi poloviéan Zivot u vjeditoj potrazi za Istinom - o
svom ocu, 0 pro$losti, o sebi. Sluc¢ajno otkrice ocevog
kovCega u Muzeju istrebljenja, koji posjeéuje na nagovor
svoje supruge, zauvijek ¢e promijeniti njegov Zivot, ali i
dati mu priliku da konacno zaista udahne punim pluéi-
ma, do kraja. Prema rije€ima same autorice ,Kovceg
je drama o iscjeljenju. Sve $to nosimo u sebi - teret
uspomena, ¢esto nezeljenih - postoji i Zivi u nama, htje-
li mi to ili ne. MoZemo i nikada ne otvoriti svoj ,kovceg",
mozemo Zivjeti u vjecnoj poloviénosti i nepotpunosti.
Kovceg je prica jednog Covjeka koji se odcijepio od jed-
nog dijela sebe, iako je taj dio neodvojiv od njegovog
identiteta. Ova se drama dotice i teme kolektivnog pam-
¢enja - ne Zelimo otkriti istinu, otvoriti kovéeg pun bol-
nih uspomena. Kovceg govori o vjeri u iscjeljujuéu mo¢

istine.” L
Jelena Kovacic¢
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DRAMA

Matgorzata Sikorska-Miszczuk

Prijevod: Jelena Kovacic¢
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Matgorzati Semil
- sa zahvalnoscéu

OSOBE:

PRIPOVJEDAC

AUTOMATSKA SEKRETARICA / ZAKLIN
FRANSUA

VODICICA

PJESNIK

PAPUCICA

1.
Pripovjedac potice na pripovijedanje ovdasnjih prica, ali pocinje i zavrsava
na jednoj francuskoj

Pripovjedac (pjevusi)
Sabadabada $abadabada tabada
Sabadabada Sabadabada tababada

Sabadabada je francuski, ako netko nije znao, $abadabadaaaaa sam
zapjevusio, kako bih nekako unio francusku atmosferu, namamio vas.

Jer kao S$to su u Americi ulice poploCane zlatom, tako i kod nas, u nasoj
zemlji postoji mnostvo zanimljivih prica koje bi vrijedilo ispricati, jednosta-
vnih i ovdasnjih, mnostvo... Na primjer, pri¢a o gradonacelnici iz Barcina,
koja je usla u ured sa samurajskim macem i tim macem prijetila dogrado-
nacelnici ili pak pria o Zupniku koji je htio zatvoriti obliznji zooloSki vrt,
jer su magarci i lavovi njakali i rikali za vrijeme mise... lli prica o nagom
kipu, kojem su - kad su ga ve¢ odnijeli iz Gorzowa - na praznom posta-
mentu palili svijece, jer je nekima ipak bilo Zao tog golaca... Prica je zaista
bezbroj, ali ja Cu ipak pricati jednu francusku, a zasto ne poljsku...?
Mozda je strana bolja.

Sabadabada $abadabada

Ovo ée biti prica o Fransuau Zakou i jo$ uz to - ha, ha - ne znam hode li
mi to poCi za rukom, ova ¢e prica imati ozbiljne trenutke, ali neki od tih
ozbiljnih trenutaka bit ¢e predstavljeni na duhovit nacin, i najvjerojatnije

Cu pjevati u najneoCekivanijim trenucima.
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2.

A sada gospodin Zako kreée iz svog doma prema muzeju. To ée promije-
niti njegov Zivot, ali ne znam je li ve¢ izasao, pa ¢u ga za svaki slucaj
nazvati. Ako se javi, jednostavno necu reéi nista, a ako se ne javi, znaci
da je izaSao.

Pocinje birati broj, ali onda zastane.

Htio bih jo$ samo dodati da postoji i prica o tome kako su saveznici bom-
bardirali Helgoland. To je bio jedan njemacki otok. Odmah po zavrSetku
rata saveznici su ga odlucili potopiti. Popalili su cijeli nevjerojatan arse-
nal, no i... nije im uspjelo!

Bira broj.

To bi bila pri¢a o osveti, koja, nasreéu, nije uspjela.

Fransua Zako je otiSao u muzej, a u njegovom se domu dogadaju neobicne stvari

Zvoni telefon

Automatska Sekretarica

Ovdje Automatska Sekretarica Fransuaa Zakoa.

Nema ga kod kuce, jer je otiSao u muzej ne znajuci po $to ni zasto,
iako mu unutarnji glas govori da je u potrazi za Istinom.

Fransua Zako odavno &ezne za Istinom, ¢ezne poput djeteta.

Nitko od vas ne zna, Dragi Prijatelji, koliko mu je ta Istina draga...
Znam da ga zovete u vezi neke druge stvari, ali Istina, kada se jednom
do nje dode, to je....

Cini se kako Automatska Sekretarica dok govori postaje svjesna da Fransua Zako nije kod kuce, pa se
zbog toga pocinje osjecati slobodnije.

Automatska Sekretarica

KAZALISTE

...oh, ona je glatka i topla, barSunasta i obla, mirise na

limunski bosiljak, Armani Code i peCene kestene... Jer ta je Istina poput
nagrizene breskve, iz koje kaplje, a prva kapljica ima tako sladak okus,
da se €ini kako u breskvi nije ostalo vi§e ni trunka slatkoce, a to nije
istina, zato se govori:“ liznuo je malo Istine“...

Bez Istine lutamo po svijetu poput SiSmiSa s pokvarenim aparatom za
ultrazvukove ili poput lososa koji ne znaju pliva li se na mrijeS¢enje ispod
struje ili uz struju...?! Tko je jednom osjetio okus Istine, taj viSe bez nje ne
Zeli Zivjeti, ali takvih je malo, dramati¢no malo...Zato trebamo traziti
Istinu, neprestano, sami ili zajedno, trazimo je, dok ne bude prekasno,
dok nam se o€i ne sklope, a jezik nam ne opadne i ostane beskrvno visje-
ti, tako da ni Istinu viSe ne mozemo polizati.

3.
Pripovjedac strukturira pricu i zaljubljuje se

Pripovjedac Fransua Zako sada vrlo polako hoda prema muzeju, na
susret sa svojom Sudbinom. Njegova nam je Automatska
Sekretarica malo prije rekla nesto vrlo vazno: on traZi
Istinu - i jos je dodala nesto svoje. Zbog tog ,neceg” srce
mi Zeli iskoditi iz grudi. Jesam li ja to upoznao Zenu svog
zZivota?

Automatska Sekretarica Sve sam Cula. Doéi ¢u do vas preko kabla.
Automatska Sekretarica hoda po kablu.

Automatska Sekretarica Zaklin.

Pripovjeda¢ Zaklin, neéu vam priznati i nikada vam to neéu reéi, ali
utonuo sam u beskraj vasih ociju. U $asu vasih trepavica lezi moje
mrtvo tijelo.

Zaklin Molim vas da se ne raspadnete prebrzo.

Zbog Sega ste zvali Fransuau Zakoa?

Pripovjedac Zvao sam ga kako bih provjerio je li ve¢ izaSao iz kuce i
i uputio se prema muzeju... Sto me vraéa u stvarnost.
Cuo sam da Francuska nije mogla proci bez tog muzeja.

Zasto?
Zaklin Odgovor je vrlo tuzan.
Pripovjedac Onda, molim vas, pricekajte trenutak.

Pripovjedac pusta TuZni zvuk.

Zvuk odjekuje i zatim nestaje.

Pripovjedac Sada mozete, izvolite.
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b.

Zaklin, preko kabla upletena u pritu, odgovara na pitanje zbog ¢ega Francuska
nije mogla proci bez tog muzeja

Zaklin

KAZALISTE

Odgovor ¢emo naci na stranicama

Poznatih dnevnih novina

Urednica Isadora de Februar

U ¢asopisu Le Monde citira

Rijeci vrijedne citiranja

Rijeci Profesora

Citira i citira

Dugo i potanko

Tako kako i svrSava

Dugo i sa zadovoljstvom

Citira profesora

Citira takoder doktora

Doktor nije profesor, ali veé piSe habilitaciju, Zuri se
Oboje dokazuju

Dugo i potanko

Da muzej treba biti zadovoljStina

Visijska vlada nije se bas iskazala ili se iskazala
Cak i previse

Sada je to vrlo nezgodno

Francuski su vlakovi vozili

Francuski su Zandari legitimirali

Francuski su ¢inovnici na francuskom papiru pisali
Francuska prezimena francuskim pismom
Prezimena su uzimala svoje kovCege i odlazila u nepoznato

Kao da ih svijet mami,

Urednica

citira i citira

profesora i doktora

Dugo i sa zadovoljstvom

Posao takoder moZe biti izvor uZitka

5.

Fransua Zako ne misli da je disanje Zivot

Fransua

6
¢

Pripovjedac

Moja Zena, s kojom sam potpisao privremeni razvod

braka, naredila mi je da izadem. Nazvala me je i naredila mi da izadem iz
kuée. Mi smo, bez obzira na privremeni razvod braka, cijelo vrijeme u
bliskom kontaktu. Rekla mi je: ,Fransua Zako, izadi iz kuée“. Naredila mi
je da izadem iz kuce, jer sam u mirovini i ona zbog toga donosi brzoplete
zakljucke. Govori: ,Fransua, procitaj nesto, bavi se ne¢im, izadi. Moras
ne¢im ispuniti svoj Zivot.“ Pitam se: zaSto moram? Zasto bih se ne¢im
trebao baviti? Nesto Citati? Na primjer, dala mi je knjigu o lososima,

u kojoj se objasnjava kamo oni plivaju i zasto. Ili knjigu o SiSmiSima.

No i $to bih ja dobio time da to proitam?

Ali moja Zena ima drukcije misljenje o tome. Ona kaze da ja nemam

uvid u svoj unutrasniji Zivot. Bilo mi je toga dosta. Zbog toga taj
privremeni razvod.

Ona bi sad sigurno rekla nesto drugo, ali ostavimo to.

(hoda Suteci)

Idem jer je rekla: ,izadi bilo kamo, u kafic, u park, u muzej“. U muzej!
Ja sam tada rekao: ,,opet pocinjes!“. Odmah sam se iznervirao. Sad kad

se toga sjetim. Kad se nerviram, nedostaje mi zraka. | moram malo sjesti.

(plitko dise)

Cak mi je i na poslu jedna takva govorila, prije nego §to sam otisao u
mirovinu, pojavila se jedna trenerica, psihotrenerica, i rekla mi je:
(parodira) ,disanje je Zivot, morate nauditi disati, s udahom prihvacate
Zivot, s izdahom izbacujete iz sebe ono §to je proslo“. Ispri¢ao sam to
Zeni, rekao sam joj da je ta trenerica potpuno luda, da mi na poslu
projektiramo kuce, a ne trebamo disati, a moja je Zzena rekla da nemam
uvid u svoj unutrasniji Zivot. Besmislica. Uvijek sam joj morao tumaciti
krimice, odmah sam znao tko Sto skriva. A ja kao nemam uvid u svoj
unutrasnji zivot?

ega nema u muzeju istrebljenja?

Fransua ide u muzej, koji je u spomen istrebljenja nazvan
muzej istrebljenja.
To je vrlo neobi¢no mjesto.
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Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjeda¢

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin
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Odmah ¢u vam to objasniti,

koristeéi primjere:

primjer prvi-

u muzeju slika moZemo razgledavati slike.

A u muzeju porculana

Ve¢ pogadate, andelCice - naravno, od porculana
odmah do stolnog servisa za jelo, nekim ¢udom
sacuvanog s obzirom na njegovu neobiénu krhkost.

Nitko nece pogoditi Sto moZzemo razgledavati u muzeju
istrebljenja. To je muzej iznenadenja.

Svatko ¢e tu pronaéi nesto za sebe.

Ljubitelji fotografije beskrajno ¢e se obradovati:
Toliko slika, toliko lica,

MnoStvo krajolika ili pak prizora iz interijera,

prizora koji pulsiraju Zivotom odmah uz mrtve prirode
neopisiva cjelina.

Muzej iznenadenja!
Posijetitelji su u cudu.

Cega tu nema?
0 tome ¢emo uskoro, a sada
cipele, njih je jako puno.

No ipak, dizajneri obuce ostat ¢e razocarani:

Neki detalj, za njih vrlo vazan, poput kopCe, oblika vrska cipele
ili boje

prignjecen je hrpom drugih cipela

muzej istrebljenja pokazuje da se od cipela moZe napraviti brdo
- ponovno iznenadenje!

Ostala iznenadenja su:

Pravi vagon, moZe se u njega uéi, djeca to obozavaju
Dio plo¢nika neke ulice u srednjezapadnoj Europi
Igracke: uglavnom lutke i plisani medvjediéi.

Nema dinosaura, svjetle¢ih maceva, gusara.
Ali ima jedan stolni servis za jelo, doduse, metalni.

Pripovjedac Gumbi iz Chetmna. Telefon sa Zeljeznicke
postaje u Sobiboru.
Lampa sa Zeljezni¢kog kolodvora u Betzcu.

Zaklin Prva Zuta zvijezda.
Pripovjedac Odjeca na pruge. Kovéezi.
Zaklin Filmovi.

Glasovi.

CrteZi.

Kade, stolovi.

Cega tu nema?

Pripovjedad Cega tu nema?
Zastitnik muzeja, Istrebljenje, je poput grékog boga Zeusa:
Kada se ukazuje u liku labuda ili zlatne kise -
To je vrlo ugodno.

Zaklin A kada se ukazuje u liku kovéega, cipele ili slomljenih naocala?
Pripovjedac Kada se ukazuje u liku kovcega, cipele ili slomljenih
naoCala
Tada se moZe sigurno Dozivjeti Istrebljenje,
Kojeg nema,
U muzeju.
7.
Srce majke od kamena
Fransua Tada sam svojoj Zeni rekao: ,prestani‘.

Ne smijem tako govoriti, ali jednostavno sam rekao: ,Sofi, prestani®.
Prestani me popravljati. Prestani me muciti. Rekao sam: ,smiluj mi se*“.
Rekao sam: ,ako jo§ jednom budem morao o tome razgovarati, umrijet
¢u*“. Tako sam se osjecao. To je bilo onda, kada je Sofi smatrala da se
sve moze rijesiti razgovorom, da se sve moze objasniti.

Kada je moj otac umro, imao sam tri godine. Ne sjeam ga se.

OtiSao sam do majke i pitao je: ,kakav je bio moj otac?”

Tada sam vec bio odrastao.

Sofi je rekla: ,ti si odrastao ¢ovjek, mozes i¢i do majke i pitati je, imas na
to pravo“. | tako sam napravio, rekao sam: ,mama, reci mi nesto o ocu*.
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A majka je rekla: ,zasto moramo o tome razgovarati?“. A onda je digla
glas i rekla: ,zaSto me to pitas?“ Onda je rekla: ,odmah sam znala

da ¢e$ me to pitati!“. Bila je sve ljuca.

Rekao sam: ,to je moj otac*.

A ona: ,kakav tvoj otac, kakav tvoj otac, ti ga uopée ne poznajes,
uopce ga se ne sjecas, bio si malen kada je umro, nikada te nije vidio,
nikada te nije vidio, zasto to Zeli§ znati? bilo ti je loSe u Zivotu?!

nisi imao oca? nisi imao oca? o ¢emu se radi?“

Rekao sam: ,imas li neku njegovu sliku?“.

A ona: ,to su moje stvari, to su moje stvari, imala sam,

ali sam je potrgala“.

Zamolio sam: ,reci mi ne§to o mom ocu*.

Rekla je: ,Sto te se to tice? bilo ti je loSe? to su moje stvari,

ne Zelim se tome vracati, ne Zelim o njima razgovarati,

to su moje stvaril“.

Rekao sam: ,to su tvoje stvari, ali to je moj otac*.

Onda sam se vratio kuci.

Rekao sam:

»ja sam odrastao ¢ovjek, Sofi. Ne mogu niSta napraviti.
Prestani me muciti, Sofi. Ona ne Zeli sa mnom razgovarati.
Rekla mi je da me je oCuh odgajao. Da me je oéuh volio.

Da nosim njegovo prezime i da je to lijepo, francusko prezime*“.
Moj otac nije imao takvo prezime.

,Sofi“, rekao sam na kraju. ,Ako jo$ jednom iz usta svoje majke Cujem
da je to njena stvar, umrijet ¢u. Ne mogu to sluSati. Ne mogu podnijeti
vlastitu majku. Ne mogu joj nista objasniti. Ona ima srce od kamena.
Osje¢am se kao pas koji prosi. Stoji na dvije Sape i prosi, a samo za tre-
nutak djecaci Ce ga ubiti kamenom. Moja ¢e me majka ubiti kamenom.
Ne mogu to dopustiti. Moram je voljeti, Sofi. Moramo sve zaboraviti.”

Proslo je mnogo godina. Putovali smo na praznike tu i tamo, razgledavali
smo lijepe gradevine, volim gledati kuce, to je moj posao, volim razgleda-
vati gradove, zaustavljali smo se na mostovima uzdaha, bacali smo nov¢i-
¢e u fontane kako bismo se opet tamo vratili. Sve dok jednom nismo
dosli do grada u kojem je atrakcija bio sveti zid. Svatko je mogao dotak-
nuti zid i povjeriti mu svoju molbu. Svatko je mogao zamoliti zid za bilo
§to. Zid je slao pisma u nebo.

Takva je bila legenda tog mjesta.

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Sofi je rekla: ,mozda bi jednom mogao povjerovati, Fransua, jednom
povjerovati“. Pomislio sam da mogu jednom povjerovati.

Napisao sam pismo i utisnuo ga u kamenu pukotinu u tom zidu.

To je bilo pismo za mog oca, koji je umro kada sam bio malen i to nije
moja stvar. Zvao se Papucica.

Pa sam ovako adresirao pismo:

Dragi gospodine Papucica.

PiSem vam o jednoj vaznoj stvari. MoZda vama to ne zvuéi ba$ alarman-
tno, ali ja stojim na jednoj nozi. Imam pola srca, pola pluéa, jedno oko.
LoSe mi je. Imam problema s disanjem. Slabo vidim. Nedostaje mi oslo-
nac u Zivotu. Nesto mi sjedi u grlu. Cini mi se da sam se rodio s dvije
noge, s dva oka, cijelim plu¢ima i zdravim srcem. Znate li nesto o tome?
Dobio sam deset bodova na Apgar testu. Zanima li vas to? Gdje ste?
Molim vas da se odmah vratite. Da mi ispriCate sve price kojih sam lisen.
Molim vas da me prikljucite na cijev koja pumpa vodu iz izvora nase naro-
dne kulture. A propos: tko ste vi? Koje ste vjeroispovijesti? Ja za svaki
slucaj slavim Ramazan, idem na ponocku, meditiram na Nepalu, postim
za Jom Kipur. Ne znam tko sam pa je to sve prevara. Bojim se da ¢e me
netko uskoro denuncirati. Volim vas, znate li to? Vas$ odani sin, Fransua.

To je bilo vrlo neobicno pismo, za mene. Ne znam zasto
sam nesto tako neobi¢no napisao. Nikada to nisam rekao
Sofi. Nikada nisam priznao ni da sam to pismo dao zidu
kako bi ga zid poslao u nebo. Dao sam ga jer sam
povjerovao.

Naravno, nista iz toga nije proizaslo.

Sofi upravo ulazi u operacijsku salu.
Fransua bi htio napraviti nesto to ¢e je razveseliti, iako on sam u to
uopée ne vjeruje.

Tvrdoglava Zena ta Sofi. Rekla mu je da izade iz kuce.
Nije htjela da sjedi pred vratima operacijske sale. Rekla
mu je: idi. MozZda je znala da je to sad ili nikad. Mozda je
svoj Zivot stavila na kocku?

Fransua ide u muzej, na susret sa svojom sudbinom.
MozZda Sofi ima nesto konkretno na pameti, a mozda misli da svaki
Francuz treba otici u taj muzej.
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8.

Fransua ulazi u muzej i susrece Potistenu VodiCicu. Fransua ne zna da je ona

potistena. Misli da je ona jednostavno Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

KAZALISTE

Volio bih da mi kazete neSto
0 ovome §to gledam.
Volio bih da me provedete.

Nazalost, Zao mi je, iako ne bas$ previse,
Ali danas sam odlucila dati otkaz.
Nikada vise ne Zelim ovamo uci,

To je neizdrZivo.

Ne znam §to gledati.
Svaka stvar u muzeju istrebljenja je sigurno vazna.

Svaka stvar u ovom muzeju
podvrgnuta je zahtjevnoj konzervaciji
sa svake je skinuta

poslijeratna prljavstina

prava poslijeratna prljavstina

jer nije se o njoj radilo

pazljivo je ostavljena
najvaznija prljavstina
ratna prljavstina

ona je bila potrebna
ona je trebala potresti

ne ona obic¢na poslijeratna prijavstina
prljavstina u kojoj Zivimo od rata
imamo je toliko svaki dan

ni¢emu nas ne uci

nista nam ne govori

i odjednom netko kaze

da se svi mogu zamisliti

nad sustinom zla

ali pod jednim uvjetom:

da na stvarima u ovom muzeju
bude dio njihove prijavstine

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

i govori to kroz suze
jer je vidio pravi komadi¢ povijesti
blato iz Auschwitza

A ja se pitam

kako on razlikuje

te prljavstine?

Mozda mi vi mozete reci?

Oprostite, vi ste tu vodicica?

Jos samo danas.
Posljednji dan.
To je neizdrzivo.

Ne znam zasto sam ovamo do$ao.

Ne znam $to tu trazim.

Zena mi je naredila da dodem.
Potpisali smo privremeni razvod braka.

Vas$a zena nije bas normalna

Ako vam je naredila da dodete u muzej istrebljenja.

Biste li me mogli malo provesti?
Ovo je velik muzej.
Ne znam odakle krenuti.

Tu se niSta ne mijenja

U ovom muzeju

Rekla sam vam: to je neizdrzivo
Svaki dan dolazim na posao

Na zidovima vise Zene

Svako ujutro jednako nage

Sto Govjek tu moZe napraviti?
Djeca

Ta djeca stalno placu

lli se smiju

Ali najgore je to Sto nikad ne odrastu
Ne oZene se niti se ne udaju
Igracke leze

Svako jutro i dalje leze

Nitko po njih

ne dolazi
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Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

KAZALISTE

Ja ne znam za$to sam ovamo doSao
Vjerojatno ne zbog tih igraCaka
Zena mi je naredila da dodem

Ne znam zasto je sve to ovdje,

U ovom muzeju.

Mozda zato

Da bih ja poludjela,

Da od mene ostane samo olupina od ¢ovjeka.
Mozda je zato

Sve to ovdje.

Recite mi, molim vas, $to ja sad gledam.
MozZda se te odmah ne primjecuje,
Ali imam jedno oko.

Biskup je imao pravo

Kada je rekao:

ako zelimo oprostiti, moramo zaboraviti.
Izbacimo sve, sve §to je u ovom muzeju!
Zakopajmo i spalimo

Neka te Zene prestanu visjeti tako nage
Neka se ta djeca veé jednom prestanu smijati
Ili plakati

lli hodati drze¢i mamu za ruku

Uz Zice

Bez kraja

Spalimo sve
Zakopajmo Zicu
Prestanimo se sjecati!

Jer to nikome nista ne daje
Nema nikakvog ucinka

Osim §to sam ja

Vodiica u muzeju istrebljenja
Olupina od Covjeka

| iako je ovo moj zadnji dan na poslu
Ne znam hoce li me to spasiti

Da ne poludim

0d svega Sto mi sjedi u glavi

Mozete li mi pomoci?!?

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Ja vam se zaista ispricavam

DosSao sam jer mi je Zena tako naredila
| jako s vama suosjeéam

Ne znam kako da vam pomognem
Mogu vas jedino nesto pitati,

Nesto $to vi znate, a ja ne znam
Prijedimo na teren vaSeg znanja

| radnih obaveza

To e nas mozZda malo smiriti.
Oprostite,

Ne znam $to bih vie od ovoga rekao.
Ne znam kako vam pomogéi.

Hvala. Vrlo ste dragi.

Mozda sam se malo previSe zanijela.
Danas zaista jest moj zadnji dan na poslu
Ali ja ipak jo$ uvijek radim.

lzvolite, pitajte.

Ne znam jesam li ja ba$ najbolji posjetitelj
Mogli ste i bolje proéi

taj zadnji dan.

Molim vas, recite mi nesto viSe o ovom kovéegu
U staklenoj vitrini

Na temelju Cinjenica i vaseg znanja

To je kovéeg

Pravi kao i svaki eksponat ovdje
Kovéeg koji je proputovao pola Europe
Vlakom od Francuske do Poljske

Iz logora Drancy

Ravno do Auschwitza, znate,

Tamo su se svi iskrcali

Mozemo samo zamisljati

Sto se dogodilo

Zapravo ne moZzemo puno toga reci
Istinu govoreci, vrlo malo

No jedna je ¢injenica neosporna

Da kovceg postoji, a njegov je vlasnik, kao i ostali
Poginuo u tom logoru.

U Auschwitzu je bio logor istrebljenja.
Pa je kao i ostali

Poginuo u tom logoru
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KAZALISTE

Onako kako se ginulo u Auschwitzu
Ako si bio Zidov.

Ovaj je kovCeg nevjerojatno vrijedan

1 vrlo je pazljivo restauriran

Kao $to sam vam ve¢ rekla na poCetku
Tu je napisano

Takoder vrlo paZljivo,

Pazljivim rukopisom

Mozda rukom voljene Zene

Prezime vlasnika:

Tako je ispalo

Moglo bi se reéi da imate srece
Kov&eg nam je posuden

Iz muzeja u Auschwitzu

To je jedan od triju francuskih kovéega
Dosao je, vrlo pazljivo restauriran

Ono Sto znamo sigurno jest da je vlasnik mrtav

Ostatak mozemo samo pretpostavljati
MozZda je imao Zenu, mozda djecu

Znamo njegovo prezime

Vrlo pazljiv rukopis

Djeluje kao da je Zenski

U takvim se situacijama uvijek govori: napisano
voljenom rukom

ime i prezime:

Papucica

PAPUCICA
PAPUCICA
PAPUCICA

(razli¢iti su glasovi uhvatili to ime)
(ime plovi u zraku)

(odbija se od Zica)

(pozdravlja djecu)

(i nage Zene)

(plovi do Fransuaa)

(Papucica)

9.

Pripovjeda¢ i Zaklin dolaze do zaklju¢ka da je to ¢udo; &ini se da od ovog trenutka

drukcije gledaju na Zivot, mozda ga ¢ak pocnu shvacati ozbiljno

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

10.

Sabadabada Sabadabada.

(prikljucuje se) Tadada.
(zajedno) Sabadabada $abadabada tadada.

No vidis -

Sto ée sad dalje biti -

Pa gledaj -

Kakav sretnik -

Bas jedan od triju sacuvanih francuskih kovcega -
Vjerojatnost ocuvanja takvog francuskog kovéega -
Toliko godina -

Bas tog -

Bas sada -

Bas za njega -

Bas u ovom trenutku -

Bas danas -

Cudo -

Fransua pronalazi vjeru

Fransua

To je oCev kovéeg.

To - to je ocev kovCeg.
Otac.

Otac.
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1.
Fransua gubi vjeru

Vodicica

Fransua
Vodicica
Fransua
Vodicica
Fransua
Vodicica
Fransua

Vodicica

KAZALISTE 791

Moj otac.

Postoji.

Postoji.

On postoji.

Njegov kovceg.
Postoji.

Zaista.

To je moj otac.

On postoji.

To je kovéeg mog oca.
Otac postoji.
Gospodin Papucica otac.
Ovo je otac.

Otac.

Moj otac Papucica.
On postoji.

On postoji.

On postoji.

Gospodine Fransua? Halo? Sto se dogodilo? Zasto
Sutite?

(vice) On postoji! On postoji! On postoji! On postoji!
Gospodine Fransua? Tko postoji?

To je moj otac. To je njegov kovceg.

To je kovceg vaseg oca?

On postoji! To je njegov kovceg!

Gospodine... Zako? To je kovéeg vaseg...

Leo Papucica.

To je kovéeg gospodina Lea Papucice.
Otkud znate ime gospodina Papucice?

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Moj otac? Odakle znam ime svog oca?
Dobro. Molim vas, sjednite.
Razumijete li? On postoji.

Sjednite.

Ja sada rije¢ima moram izraziti nesto vise.

Vase su emocije goleme, ali cijela ova situacija u meni budi odredene
sumnje.

Odmah ¢u vam objasniti odakle one dolaze.

U muzejima istrebljenja svugdje u svijetu svakodnevno, ili moZda ne sva-
kodnevno, pojavljuje se netko tko se prepoznaje na nekoj slici.

Djecak s podignutim rukama iz varSavskog geta vec se utjelovio u nekoli-
ko osoba. Svaka od tih osoba tvrdi da je to ona, da je to on. Ni sama ne
znam §to to dokazuije, ali je neizdrZivo.

SlaZete li se sa mnom? Jednostavno jos jedna neizdrZiva stvar.

Zbog toga bih vam sada htjela mirno, racionalno postaviti jedno pitanje,
gospodine Zako.

Zasto se zovete Zako?

Mozda je to malo neumjesno, ali htjela bih to odmah znati!

Moj se otac zove Leo Papucica.
Ja se zovem Fransua Zako.
Ne Zelim sada o tome razgovarati.

Ali vi ste sigurni da je ovaj kovéeg pripadao vasem ocu?
Moj se otac zove Leo Papucica. Ovo je njegov kovceg.

A jeste li sigurni da su Leo Papucica, vas otac i Leo
Papucica, vlasnik ovog kovéega, jedna te ista osoba?

Kada me tako pitate, ne znam.
Do$ao sam ovamo jer mi je to Zena naredila.

Htjela sam samo reéi da ako to zaista jest jedna te

ista osoba, onda je ovo Neobican Trenutak, ali htjela bih
biti sigurna.

Danas je moj zadnji dan na poslu.

Oprostite, rekao sam vam da ne znam $to ovdje trazim.
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Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

Vodicica

Fransua

12.

Jedno ¢udo je premalo

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

KAZALISTE

Ali mislite da je to on, vas otac? Da je ovo Potresan
trenutak?

Ne znam. DoSao sam ovamo jer mi je Zena rekla da
dodem.
Dobro pogledajte koveg. Podsjeca li vas on na nesto?

Ne znam.

A ime napisano voljenom rukom? Cini li vam se taj
pazljivi rukopis poznatim?

Ne znam.

MoZda je to svojom voljenom rukom pisala vasa majka?
Je li to njen rukopis?

Ne znam je li to pisala voljena ruka moje majke.
Je li majka razgovarala s vama o ocu?

Ne Zelim razgovarati o tome, o ¢emu je majka sa mnom
razgovarala.

Gospodine Zako, moZda biste se trebali posavjetovati sa
7enom, zar ne? Sto mislite 0 tome?

Ne znam. Jednostavno ne znam Sto da vam kazem.

Vidi§ li $to se dogodilo? Gledaj, Zaklin, $to se dogada?

Stvarno sam zaprepasten.

Jedno ¢udo nije dovoljno, njemu je potrebno i drugo, tom mom francu-
skom junaku!

To je zaista iritantno.

Pricaj dalje, ali zapamti da ¢u te sluati bez milosti.

Ne Zelim pocinjati od sebe, ali ¢u poceti.
Qdlucio sam ispricati ovu pricu iako nije vesela, ali je barem ohrabrujuca.

| sada se moram zapitati: gdje je ta vrijednost - vrijednost ohrabrenja?
Vjera u ¢udo trajala je nedopustivo kratko!

Fransua Zako je ponovno polovica Govjeka, svoja vlastita sjena.
Gledam ga - diSuéi s naporom tesko hoda ulicom prepunom Zivota.

To je ulica Sonze Lize, bajkovita ulica, prozraéna ulica, ulica koja slavi
radost Zivota.

Zaklin Hoda Sonze Lizeom? Predosjeéam $to ée se dogoditi.
Pripovjedac (pjeva) O Sonze Lize, tadadadada, o Sonze Lize, tadadadadada (pjevusi)
Zaklin (pjevusi s njim) RazoruZavajué si.

Pjevas u najneprikladnijim trenucima.

Pripovjeda¢ Ne znam kako to objasniti, Zaklin, ali kad sam kraj tebe,
meni se pjeva.

Zaklin Re¢i éu kratko: vratimo se temi.
Tema glasi: je li jedno Cudo premalo.
Po mom misljenju - to je prvi korak.
Okrivljujes Fransuau Zakoa za to da je prebrzo izgubio vjeru.
U danasnje vrijeme tesko je zadrzati vjeru dulje od pet minuta.

Pripovjedac Njegov je otac uzeo taj koveg sa sobom, a kovéeg se
sad vratio.
Iz Francuske, preko Poljske, do Francuske.
To je ¢udo - sloZit ¢e§ se sa mnom, zar ne?
Ali ne neko prolazno ¢udo.
To je konkretna stvar.
Kovceg.
Sto je on dosad imao, taj Fransua Zako?
Nikada nije imao nista Sto bi mogao dotaknuti.
Samo tri sna.

(pristiZe Prvi San, uz topot klavijatura i reZanje printera)

Prvi san:

o0 tome kako dobiva, u obliku diplome formata A4, opis svog oca

u pohvalnom tonu.

Cijela stranica ispisana standardiziranim tiskom, na kraju sazetak:
da su dane informacije ¢ak 98 posto istinite.

To je bio san, ali se svejedno probudio sretan.
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(pristiZe Drugi san, no¢ u vrtovima Aranjueza pretvara se u koSmar, osjecaj rata, smrt djeteta,

bolest Zene)

Drugi san bio je 0 tome kako je lutajuci noéu nekim nepoznatim gradom
nabasao na razbojnic¢ku jazbinu gdje su ga napali razbojnici. Htjeli su mu
napraviti nesto loSe, ponizavali su ga i ismijavali. On im je tada rekao:
,ja sam sin Papucice”.

Razbojnici su odstupili i poklonili mu se s poStovanjem.

Probudio se sretan.

Ponovno je nesto doznao o svom ocu. Osim toga, glasno je svijetu

rekao da je njegov sin.

(pristiZe Treci san, val valja pijesak, naprijed, nazad, neki to kupuju na odjelu meditativne glazbe)

Zaklin

Pripovjedac

Zaklin

KAZALISTE

Treci san bio je o tome kako pliva kroz veliku vodu do neke druge zemlje
i otac mu govori: ,to je tvoja zemlja“. Ne moram valjda dodati da je
Fransua, budedi se, vjerovao u taj san.

| bio je sretan.

Sve je to tek trag stvari,

bljedunjavi znak.

| sada mu otac Salje kovceg,

aon,

vec nakon pet minuta,

gubi vjeru!

Bilo je dovoljno tek nekoliko pitanja unezvijerene Zene, koja to viSe ne
moZe izdrZati.

| zbog toga me, redi éu ti, Zaklin, Fransua razogarao.

| tko to govori? Tko!? Pogledaj sebel?

0d ¢ega si poceo danasnju pricu?

0d toga da postoji mnostvo boljih!

Dakle, tko si ti da bi drugima drZzao prodike?

Kakvu ti to vjeru ima$, kad ve¢ na samom pocetku nisi imao povjerenja
u to da na drugoj strani postoji netko tko te razumije, tko te slusa.

| razumije o ¢emu govori$ i nece otici

sve do onog trenutka

kad Ce$ zavrsiti svoje putovanje s junakom

ireéi kraj“.

Odakle to znas? Kako si mogla ¢uti Sto govorim?

Slusala sam te vrlo pazljivo.

Pripovjedac

Zaklin

Pripovjedac

13.

SluSala sam te nemilosrdno.

Govorio si: postoje vesele, jednostavne price.

0 Zivotinjama, spomenicima, ¢inovnicima.

Rekao si: to su smijesne, ali vazne price,

Zivimo okruzeni njima.

| reci, jednostavno iskreno priznaj, nisi imao vjere u vlastitu,
najvazniju pricu.

To mi se ne svida.

Zaklin, buduci da ima$ pravo.

Zaklin, Zelim reéi.

Zaklin, nemam argumenata.

Zaklin, imas pravo.

Zaklin, iako je to za mene tesko.

Rekla si naglas ono $to sam se ja bojao reci.

Ali upravo zbog toga Sto si me razumjela.

Ali upravo zbog toga Sto sve vidi$ skroz na skroz, tako pronicljivo, i kada
to Zeli§ i kada to ne Zeli$ i kada zatvori$ o€i i kada ih otvoris, uvijek vidis.
| kada Zeli§ i kada ne Zeli$ slusati, Cujes.

Zelim ti reéi da sam upravo zbog toga ja tvoja jedina Sansa. Ja sam jedini
muskarac na Zemlji koji je u stanju cijeniti to kakva si, Zaklin.

Imas ti svojih Cari, priznajem.
Osim toga, pjevas u najneprikladnijim trenucima i to mi se svida.

(3aptom) Reéi éu nesto aptom - tako da me Zaklin ne

Cuje, iako je to nemoguce:

moram reéi nesto vise o svijetu u kojem sam ja za Zaklin jedina $ansa.
Porace je.

Promatramo propast europske civilizacije.

Propadanije jo$ uvijek traje bez obzira na to Sto novi narastaji govore
da je to bilo davno i da ih se to ne tice.

Ja sam jedini koji tako ne misli. Prije nekoliko trenutaka sumnjao sam
u to Zele li ljudi slusati o tome.

Ali priznao sam svoju gresku.

Sada éu ovu francusku pricu ispriéati do kraja, a Zaklin ée me zavoljeti.

Prica ide dalje; pripovjedac je prica siguran u to da ljudi Zele slusati o propasti

europske civilizacije

Pripovjedac

Fransua Zako izaao je iz muzeja istrebljenja i zatvorio
oCi. Vrlo je jasno Cuo djelice razgovora.
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Zaklin

Pripovjedac

Fransua

Pjesnik

Fransua

Pjesnik

Fransua

Pjesnik

96 | KAZALISTE 79I

Muskarac je rekao: ,iako su se razveli, Zive zajedno“. Cuo je takoder zenu
i muskarca koji pjevuse ,Sabadabada“. Onda je otvorio o¢i.

Fransua Zako iza$ao je iz muzeja istrebljenja i otvorio je
oc€i. Vrlo je jasno vidio ljude koji hodaju ulicom. Svaki je
sa sobom imao kovCeg. Mogla je to biti torba, vrecica,
ruksak, aktovka. Nikada nije mislio da je kovCeg tako
vazan. Hodao je ulicom i promatrao neonske lampe koje
su se palile. Shvatio je da mu sve one nesto govore. Prva
neonska lampa je rekla: ,kovceg je tvoj najbolji

prijatelj“. Potpis: Samsonite. Druga neonska lampa je
rekla: ,u kovéegu se nalazi cijeli svijet.“ Roncato.

Jesu li to bili znakovi? Od koga?

Fransua je nazvao bolnicu. Ljubazni glas mu je saopcio:
Loperacija vaSe Zene jo$ uvijek traje“.

Usao je u kafic.

Sjeo.

Ispricavam se, nemam koga pitati. Vidim da vam
smetam. Upravo piSete nesto.

Nista vazno.

Molim vas za jedan savjet, ali ne znam je li pristojno
samo tako moliti. MoZete li me trenutak neobavezno
poslusati?

(brzo i poslovicno) Neobavezno? Da. Postoje upiti

koje odradujem besplatno. Na primjer, kolega me

zove i kaZe da se zablokirao. Ja mu pomaZzem, otvaram

zablokirane puteve maste, nabacujem asocijacije,

izmisljamo rijeci, preokreéemo ih u novim kontekstima.

Zatim kaZem: Stari, nema problema.

- Mozda to i nije ba$ do kraja bez naknade, razumijete, danas ja njemu,
sutra on meni, ¢ovjek je u stanju potroSiti svaku svotu novca, ostati na
cjedilu i bez posla. Ali za mene je to lako, rijeci mi govore.

Sto vam govori rije ,koveg“?
Kovceg? Kovéeg govori kov, kov, kov, Ceg, ceg,

Cag, Cagalj, a to je lukava Zivotinjica, zna Sto treba raditi i
kada, kada se povuci, a kada se inatiti, kako prijevarom

Fransua

Pjesnik

Fransua

Pjesnik

Fransua

Pjesnik

Fransua

Poeta

Fransua

do¢i do onoga $to mu je potrebno —

Kové Ceg, Ceg, Ceg, ko, ko, ka zmija Ka, zmija - to je malo daleka
asocijacija, iako je zmija simbol uskrsnuca, a putovanje se tu dobro
nadovezuje —-

Mozda da ipak krenemo ispocetka. Kovéeg ko ko ko kooontaktira,
kontaktira, zove, doziva prostor, privliadi svijet, putovanje, nepoznati trag,
nepoznati svijet, pogled iz viaka na horizont.

Nalazi li se u kov€egu cijeli svijet?

Ha! Roncato! Prilicno dobar slogan. Vrlo senzualan, zar

ne? On doziva, poziva, zamisljam da otvaram kovéeg,

zatvaram o¢i i —

(silovito uvlaci zrak)

Uvlagim, uvlacim miris tog svijeta koji se sakrio u naborima podstave,
dodirujem, milujem, osjeéam svilu—

(silovito uvlaci zrak)

Osjecam zrno kave, a mozda, a mozda je tamo-—

(uvlaci zrak)

A moZda je tamo jedna latica, ne, to je otrcano, latica, nesto drugo,
mozda mirisi Indije, to isto nije ba$ originalno, ali zasto ne, miriSem—
(uvlaci zrak)

Dodirujem, milujem, moZda ¢ak i hvatam zubima, dodirujem jezikom,
uvlagim miris kovGega, miris svijeta, miris vlasnika, tko je on bio, osje¢am
to, sve je sadrZano u tom kovéegu—

(uvlaci zrak)

Otvaram odi.

Kako vi to radite? Nikada mi to ne bi palo na pamet.

Rijeci mi govore. Vama ne?

Ne. Ne znam. Vi ste sigurno pjesnik?

Da. Mogli bismo to tako reéi. Pjesnik suvremenosti.
Dobro placen.

To je nesto lose?

Ma, ne. Toliko vrijedim.

Samo sam jednom osjetio da mi rije¢i same nesto
govore. Napisao sam pismo koje je trebalo otici ravno u
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nebo i ¢inilo mi se da nije nikada stiglo. Ali sada viSe Fransua Mislite da u njemu neceg ima?
nisam siguran--

Vi ste prva osoba kojoj sam priznao da sam poslao pismo u nebo. Vodicica Kad sutra ujutro dodem na posao, nece ga biti. Ne
zanima me $to se u njemu nalazi.
Pjesnik Ako je tako, onda ¢u vam nesto reéi. Vi ste jedina Pogledat ¢u na njegovo prazno mjesto i reci si: ,napokon
osoba kojoj éu to reci. Ja sam pjesnik. Citate moju je netko odnio kovceg. Vlasnik je pronaden.”
poeziju puno &esée nego Sto mislite. Citate je dok bacate
masni papirnati pladnji¢ iz McDonald'sa - moje rijeci Fransua Znam da je kovceg prazan.
vas umiruju po pitanju toga Sto ste jeli. Moje su rije€i i Ne vjerujem u cuda.
na privjescima, etiketama, podmetacima, na zatvaracima Ali Zelim zatvoriti o€i i otvoriti ga. Zelim osjetiti njegov miris, dotaknuti
i svjetlecim prezervativima. ,U kompletu jeftinije, nosom podstavu, uhvatiti je zubima, pomilovati.
na komad skuplje“ - jeste li ¢uli za to?
Vodicica Tolike sam vas godine ¢ekala.
Fransua Oprostite, ali viSe mi se svidalo kada ste zatvorenih MozZda jo$ netko dode
oiju pricali 0 tome $to je u kovéegu. Tada su mi vase Ovamo, u muzej istrebljenja
rijeci nesto govorile... i udomi neki eksponat,
Pjesnik Nemojmo se koristiti jeftinom didaktikom, ali dobro. poput siromasnog rodaka
Rekli ste da sam ja jedina osoba kojoj ste povjerili tajnu Osim toga, postoji i usvajanje.
pisma. Ja éu vam reéi svoju. Htio bih napisati knjigu. Nadam se da Ce prije ili kasnije
Htio bih pisati o tome kako putujem duZ granica svoje svaku stvar netko usvojiti.

zemlje i promatram je s ljubavlju. Zelim vam srecu.

Cak i kada bi to bila najgora zemlja na svijetu koja je pocinila najgore
od najgorih zlogina, htio bih je opisati s ljubaviju. Htio bih uhvatiti (Vodicica napusta pricu)
najmanji komadic slucajno pronadene dobrote, mrvicu, nesto vrio
maleno, pri€u o tome da me je netko htio nahraniti, povesti

ili popric¢ati sa mnom. Htio bih to pokazati rijecima. To je moja tajna.

Pripovjedac Fransua otvara kovceg.
Fransua zatvara oci.
Ne zna §to reci u takvoj situaciji.
Napokon mu dolaze rijeci.

Fransua Oprostite, ali zasto to ne napravite?
Pjesnik A vi? Zasto vi ne otvorite kovceg? Fransua Tata, tatice, izadi odande.
Papucica (blago) Ne moZe se izadi iz plinske komore.
14. . T
. . . . . . Fransua Reci im da te puste jer ima$ sina.
lako je uvjeren da je kovceg prazan, Fransua ga ide otvoriti.
Papucica Fransua, sine. Ne moze se izaci iz plinske komore.
Vodicica Bas mi je drago Sto vas vidim. Pomislila sam, ako je to
kovéeg vaseg oca, vratit Cete se da ga uzmete. Fransua Tata, tata, spasi se!

Tata, tata, nemoj disati!

Fransua Postoje neke price da se u tom kovCegu nalazi cijeli Uzmi puno zrakal
svijet. Uzmi ga za kasnije!
Nemoj disati!
Vodicica Otvorite ga.
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Papucica

Papucica

Pripovjedac

Fransua

Pripovjeda¢

Zaklin

Pripovjedac
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Mora$ tako napraviti!
Napravi ovako, kao ja.

(silovito uvlaci zrak i zadrZava dah)

Fransua?
Disi.
Molim te.
Disi.
Volim te.
Disi.
Singicu.
Disi.

Ne moZe$ tako Zivjeti.
Disi.
Molim te.
Disi.

Disi.

Disi.

(Fransua silovito ispusta zrak i duboko uzdahne, tako duboko kao nikad
u Zivotu)

Volim te.

(Papucica duboko uzdahne)

Fransuaov otac napokon dise s olakSanjem.
Uzima duboki udah i uvlaci u pluca Ciklon B.
Umire.

Vidim ga, ve¢ je prah.

Sofi, uje$ me, Sofi?

Ovdje sam.

Zovem se Fransua Papucica.

Jesi li Gula, Zaklin? Tako zavréava ova prica.

A kako se osjeca Sofi?

Dobro.
Sigurno ¢e ponovno Zivjeti zajedno, Fransua i Sofi.

Zaklin Atiija?

Pripovjedac Sabadabada $abadabada -
Zaklin Tadada, Sabadabada, Sabadabada -
KRAJ

Matgorzata Sikorska-Miszczuk
Var$ava, sije¢anj 2008.
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